Securit

Instructions

DE Anweisungen| ES Instrucciones | FR Instructions
IT Istruzioni | NL Instructies | PT Instrucdes
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Included
DE Inklusive
ES Incluido
FR Inclus

IT Incluso

NL Inbegrepen
PT Incluido

240V
Adapter

Display

Remote control
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Tools

DE Werkzeuge
ES Herramientas
FR Outils

IT Strumenti

NL Gereedschap
PT Ferramentas
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2.

b. max. 5 cm




DE Mastmontage
ES Montaje en poste

FR Montage sur poteau
IT Montaggio su palo
NL Paalmontage

PT Montagem em poste

3.1

®

EN Front

DE Vorderseite
ES Frente

FR Avant

IT Fronte

NL Voorzijde
PT Frente

EN Back

DE Riickseite
ES Parte trasera
FR Arriere

IT Retro

NL Achterzijde
PT Verso
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Wall mounting

DE Wandmontage

ES Montaje en pared
FR Montage mural

IT Montaggio a parete
NL Wandmontage

PT Montagem na parede
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5. Battery (optional)
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6. Remote control

6.1 6.2

OFF ON/WHITE 3 5o
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EN Insert 3xAAA batteries. (Included)

DE Legen Sie 3xAAA-Batterien ein. (Inklusive)
ES Inserte 3xAAA pilas. (Incluidas)

FR Insérez 3 piles AAA. (Incluses)

IT Inserire 3 batterie AAA. (Incluse)

NL Plaats 3xAAA-batterijen. (Inbegrepen)

PT Insira 3xAAA pilhas. (Incluidas)
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@ EN ON/OFF: Lights will start with last selection
DE ON/OFF: Die Lichter starten mit der letzten Auswahl.
ES ON/OFF: Las luces comenzaran con la dltima seleccion.
FR ON/OFF: Les lumieres démarreront avec la derniére sélection.
IT ON/OFF: Le luci si accenderanno con I'ultima selezione.
NL ON/OFF: de lampjes starten met de laatste selectie.
PT ON/OFF: as luzes comegardo com a Ultima selecao.

EN WHITE LIGHTS: press for 3 seconds. Adjust brightness.
DE WEISSE LICHTER: 3 Sekunden lang driicken. Helligkeit anpassen.
ES LUCES BLANCAS: presione durante 3 segundos. Ajuste el brillo.
FR LUMIERES BLANCHES: appuyez pendant 3 secondes. Ajustez la luminosité
IT LUCI BIANCHE: premere per 3 secondi. Regola la luminosita.
NL WITTE LICHTEN: 3 seconden ingedrukt houden. Pas de helderheid aan.
PT LUZES BRANCAS: pressione por 3 segundos. Ajuste o brilho.

@ EN SELECT COLOUR. Adjust brightness.
DE FARBE AUSWAHLEN. Die Lichter starten mit der letzten Auswahl.
ES SELECCIONE COLOR. Ajuste el brillo.
FR SELECTIONNEZ LA COULEUR. Ajustez la luminosité.
IT SELEZIONA COLORE. Regola la luminosita.
NL KIES KLEUR. Pas de helderheid aan.
PT SELECIONE A COR. Ajuste o brilho.

@ EN SELECT PROGRAM. Various programs with flashing and fading are available.
DE PROGRAMM AUSWAHLEN. Verschiedene Programme mit Blinken und Uberblenden sind verfiigbar.
ES SELECCIONE PROGRAMA. Hay varios programas disponibles con parpadeo y desvanecimiento.
FR SELECTIONNEZ UN PROGRAMME. Divers programmes avec clignotement et fondu sont disponibles.
IT SELEZIONA PROGRAMMA. Sono disponibili vari programmi con lampeggio e dissolvenza.
NL KIES PROGRAMMA. Verschillende programma’s met knipperen en vervagen zijn beschikbaar.
PT SELECIONE 0 PROGRAMA. Vdrios programas com piscar e desvanecimento estdo disponiveis.
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